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Sixth session of the Conference of States Parties to the CRPD
9-11 June 2015, UN Headquarters – New York
Opening of the Conference
Declaration of Belgium

Mr. President,

Honourable members of the Bureau,

Distinguished panellists and delegates,

Belgium is pleased to share with you the steps it has taken to further implement the UNCRPD.
The Belgian report on the implementation of the UNCRPD has been examined by the Committee in September 2014.  The dialogue between the members of the Committee and the members of the Belgian delegation was indeed constructive and the final observations, as well as the alternative reports of civil society and of the independent mechanism, will be guidelines on how to better implement the UNCRPD in Belgium.

This year again, important topics will be on the agenda of this Conference and Belgium would like to address some comments on each of them.
As regards the reduction of poverty, recent Belgian studies indicate that more than one third of persons with disabilities bénéficiant d’une allocation vivent sous le seuil de pauvreté  Dans la logique du handistreaming de la Convention, les politiques publiques de lutte contre la pauvreté devraient donc intégrer, si nécessaires par des mécanismes correctifs comme  le relèvement des allocations au seuil de pauvreté, tous les paramètres de la situation spécifique des personnes handicapées, notamment les dépenses liées au handicap mais aussi celles liées à la mobilité, à l’enseignement, au logement adapté, à l’emploi, constituant un obstacle à l’inclusion  sociale à tous les âges de la vie 

Persons with disabilities not only often live in poverty, they also often are exclude from society due to inaccessible environments and multiple forms of discrimination. This is even worse for women and girls with disabilities, because they face double discrimination situations. Moreover, women with disabilities are 2 times more likely than women without disabilities to face violent situations and encounter sexual abuse during their life. This is one of the topics that will be addressed in the Panel debate and Belgium hopes some attention
 will also be paid to sexual and reproductive health, or to the right to have access to family planning or maternal health services. 

Social policies are a priority for Belgium 
in the discussions on the post-2015 agenda. In this Context, we organised, in April this year, in cooperation with the International Labour Organization, a conference on the theme "Social Protection in the Post-2015 Agenda" to make a clear case of the important role that social protection in development policies. Cette priorité sociale doit rester un phare pour le développement des politiques nationales et internationales à venir. 
Concernant l’élaboration de l’agenda global pour le développement pour l’après-2015, la Belgique salue les travaux réalisés ces dernières années pour veiller à l'inclusion des personnes handicapées et aux respect des principes fondamentaux de la Convention. Il est essentiel qu’un maximum d’objectifs généraux intègrent la dimension du handicap. Nous devons ainsi œuvrer à ce que la situation des personnes handicapées soit prise en compte  
, et au travers d’ indicateurs de suivi adéquats,  dans le développement des objectifs en matière d’éducation, d’emploi, de réduction de la pauvreté, de développement urbain ou de genre. 
Il est essentiel de couler ces objectifs dans un Plan d’action pluriannuel assorti d’une évaluation régulière.   Ensuite, trois principes clés doivent guider la mise en place  d’un agenda global pour le développement véritablement inclusif envers les personnes handicapées : (1) l’amélioration de l’utilisation des données chiffrées disponibles en matière de handicap ; (2) la systématisation de la  participation effective et structurée de la société civile dans les processus de réflexion et de décision; et (3) le renforcement de la coopération internationale sur base de l’article 32 de la Convention.  
Belgium looks forward to engaging in interesting debates!
� le seuil européen est une moyenne non représentative de la situation de vie du pays de référence


�


Je me demande si, en formulant ainsi, on dit la même chose que le texte initialement proposé, et quant à moi, je me demande si la manière de formuler les choses dans la version originale n’est pas plus claire. Ou alors, il vaut mieux faire une phrase moins longue, je crois que ce serait encore mieux. 


Par contre, OK pour inclusion au lieu de intégration   


�“…espère qu’une attention sera accordée…” me paraît une expression trop légère : en le formulant comme cela on laisse entendre que si ce n’est pas le cas, ce ne sera pas grave…


�C’est très important de pouvoir le dire sur une scène internationale !  Néanmoins, tirer argument d’une conférence me parait un peu faible. 


�Je ne supprimerais pas, mais je reprendrais … dans la mise en oeuvre des principes généraux de la convention…Sans cela il faut relire 3 fois pour voir ce que cela veut dire


�incompréhansible
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